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Reziimé
A dolgozat a klasszikus modernség irodalméanak geotopografikus strukta-
rait vizsgalja. A korszak szerz8i szamara kiemelten fontos a varos és a vidék
mintazatainak megrajzolasa. A folyosOk, atjarok, épiiletek, hidak, folydk fon-
tos szerepet jatszanak ebben a narrativ strukturaban. Teoretikus szempont-
bél felmeril a kérdés, mik a nagyvarosi diskurzus legfontosabb objektumai.
A modern nagyvaros nélkiilézhetetlen tapasztalata a ‘k6sz4lé’ pozicidjanak
variabilitasa, a specidlis modern nagyvéarosi és vidéki tér f§ szimbdluma és
jatéktere a képlékeny, koztes kozosségi tér.
KULCSSZAVAK: geotopografikus struktirak, kdszald, vidék, varos, klasszikus
modernség.

Abstract — Geotopographical Structures of the Literature of
Classical Modernism
The paper examines the geotopographical structures of the literature of
classical modernism. In this period the authors describe the artefacts of the
city and of the countryside. Passages, buildings, bridges, rivers play impor-
tant roles in the narrative structure. The most characteristic feature is
juxtaposing the highway and the city. From a theoretical perspective the
question arises as to what the most important objects in the different city
discourses are. The most important experience of the modern global city is
the flaneur’s position, and the main symbol of the special modern space of
the city and the countryside is the street, the liquid and flexible communal
scene.
KEYWORDS: geotopographical structures, flineur, countryside, city, classical
modernism.

Hunyady Sandor (1890-1942) jellegzetesen nagyvarosi tematikji szove-
geinek vizsgalatakor 6hatatlanul szt ejt az értelmezd a sokszor elérhe-
tetlenként Abrazolt apa, Brédy Sandor (1863—1924) figurajarél. Azirodal-
mi apasag, hatasok és mintidk kovetésének kérdése ebben az esetben
nemcsak kettejlik személyes viszonyanak szenzibilitdsa miatt problema-
tikus. A szerz6i mihelyek 6néletrajzi alapon torténd teljes 6sszeolvasz-
tasa azért sem megfelel§ Gt, mert bar témaik, a varosiassag, a vidékiség,
aregiondlis és a tarsadalmi identitdsok bonyolultsdga, a referencialis ol-
vasatok megkeriilhetetlensége szamos azonos vagy azonositasra alkal-
mas pontot kinal, a két életm{ hasonlésagaival évatosan kell banni.
Brédy magat naturalistaként hatarozza meg, elsé konyvét, a Nyomor
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(1884) cimi novellafiizérét annak elészavaban olyan munkénak nevezi,
»amely magyar nyelven el§szér hirdette a naturalizmus tanait.”

Bar apa és fia ir6i vilagaban szovegszerd és motivikus egyezéseket is
kénnyen talalunk, Hunyady irdsm{ivészetét mas mintak, k6ztiik azangol
és a francia modernség prézairéi — William Somerset Maugham (1874—
1965), Aldous Huxley (1894-1963) — is alakitottak, kétségtelen, hogy az
apai oeuvre egyes pontjaival valé egyezés momentumai sem hagyhatok
figyelmen kiviil. K6ziiliik az egyik leghatisosabb széveghelyként idézhetd
az a népszinmiivek fordulataitimitalé parbeszéd, amely a Nyomoregyik
novelldjaban, a Mosdné lednyaiban, valamint a filmadaptacidja révén
talan legismertebb Hunyady-elbeszélés, az 1957-ben Fehér Imre altal
rendezett a Bakaruhdbansziovegében csaknem szd szerint ugyanigy sze-
repel. A Mosoné ldnyaban elhangzé parbeszéd igy szél: ,,Hova lelkem!?
Elmegyek szeretét keresni! Hat itt vagyok én.”*> A Bakaruhiban vonat-
koz6 részletében pedig ez olvashaté: ,Hova méce? SzeretSt keresek ma-
gamnak! [...] Akkor maradjunk egyiitt, ha tetszik, mert én is csak ugyan-
igy vagyok.”

Apa és fia témai kézott a varos ellentmondisainak lattatdsa is par-
huzamként emlithets. Ez azonban sokkal inkabb a kor jelenségeinek
figyelemmel kiovetése, mint kizarélag a folytatédé iréi mihely produk-
tuma. Ahogy Brédynal elsdsorban a nyomor bugyrai altal tematizalt va-
ros képe otthonos, gy Hunyadynal nemcsak a véaros veszélyes helyei,
krizispontjai érdekesek, 6t inkabb a hatarait ozmotikusan varialé city
koztes szférai koriili séta tartja izgalomban. Brédy novellafiizére és pub-
licisztikai szivesen hasznaljdk a varosra felilnézetbdl tekintés Emile
Zolanal (1840-1902) megszokott gesztusat:

Alattunk a fdvaros teriilt el. Homalyos, piszkos szinti levegd lepte el azif-
ju metropoélist, mely e perczben csakugyan valami 6ridsi rovardoboznak
latszott, melyben a kisebb osztalyokat utczak képviselték.*

Bar Hunyady t6bb prézajaban, példiaul az 1934-ben megjelent Csaldds
album cimd 6néletrajzi regényében, vagy a varos és a vidék talalkoza-
sanak élményét reprezentild publicisztikdiban talalunk ehhez hasonld
képeket, Brody kornyezetfestd és atmoszférateremtd vilaganak naturaliz-
musa mas, mint Hunyady t4j- és testabrazoldsai, sétaléinak attitidjei
pedig inkdbb Ambrus Zoltan (1861-1932) és Kébor Tamas (1867—1942)
flaneurjeinek parjai.

Ambrus budapesti kdborlasainak lassu tempdjat, a Szentimentilis
séta cim( irasanak ismeretlen, felfedezésre varé ,Potemkin-varosré-

! BRODY Séandor, Elészé = B. S., Nyomor, Elbeszélések, Budapest, Singer és
Wolfner, 1901, 1.

2 BRODY Sandor, Mosénd linyai = BRODY, 1. m., 115-135, 118.

3 HunvapY Sandor, Bakaruhiban = H. S., Az 6tpengds ledny, Budapest, Athe-
naeum, 1935, 138-154, 139.

* BRODY Séandor, Mefisztd bardtom = BRODY, i m., 7.
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szeit” gyorsan valtjdk a modern nagyvaros 4j jelenségeivel foglalkoz6

karcolatok (Automobil-banket?).® Az irasok dinamizmusét a hatarvona-
lain talnévd varos érdekességei, a fizikai akadalyokat lekiizd§ szerepl6k
térformak és -elvalasztok kozotti bolyongasa adja.

A févaros sziiletését rogzitd szovegek kozt a helyeket katalogizalni va-
gy6 enciklopédikus torekvése miatt eldkels helyet foglal el Kébor Tamas
életmive. A szerz§ Gjsagcikkeiben és rovidprozajaban kitiintetett problé-
maként kezeli a nyomor és a tirsadalmi kiilonbségek lattatasat, a Ber-
mann Adolfként anyakényvezett alkot6 iréi nevét is ennek, a Charles
Baudelaire-i és Walter Benjamin-iflaneur szereplehetdségeinek megfele-
18en valasztja. A kritikus, irodalomtérténész Komlés Aladar meg is fo-
galmazza ezt Kébor irdi karakterét felvazolé irasaban: ,,Koébor, aki szigo-
ra vizsgalébirdként tarja fel a gazdagok életét. Gyengéden érzelmes kol-
tévé valik, mikor a szegényeket mutatja be.”” Kébor Tamdas megfigyel&i-
nek alapos és koriltekintd latasmodjat Krudy a réla szolo portréban az
alkotdi karakter f6 erényének tart]a

A Kébor-novellék kifejezé cim@ gytijteménye, az Aszfalt (1894) elsd
egységében (Az Andrdssy-iitrél)is a készalé tekint végig a korbejarhaté
varoson. A ciklus kezdd§ torténete, a Kod az Andrdssy-uton vissza is tér
avilagirodalmielGzményekhez, a viktoridnus detektivregény k6dés Lon-
donjatfelelevenitve a tipikus iddjarasi koriillményeket, a jelentésessé tett
napszakot a szocidlis helyzettel hozva parhuzamba:

s2_ s

Ott van a vilagon a legs{iribb kéd és a leginségesebb nyomor és onnan az
a babonas hitem, hogy a k6d a nyomornak lehellete. — Aztan elgondolom,
hogy amiéta ilyen szépre épiilt az Andrassy-at, nagyon s{ird lett nalunk
a kod.

A novella a varos abrazolasanak legtobb gesztusat slriteni igyekszik, az
ablakokon betekintd, az eléje taruld latvanybdl torténetet sz6vs kdszald
képét is megdrzi: ,,Olyan baratsdgos, olyan hivogaté éjjel az ilyen vilagos
ablak. Aki ott lakik, az boldog lehet.”®

Kébor korzdén sétald, a tomeg dramldsaban elmerild elbeszélGje az
egyén valtozasat és az évszakvaltast egymas mellé allitva az egyes jelen-
ségek altalanositasanak, nagyra novesztésének, az ember és az utca, a
laké és a varos azonositdsanak egyszerd és kiszamithat6, am hatdsos
eszkozével dolgozik:

5 AMBRUS Zoltan, Szentimentdlis séta= A. Z., Nagyvdrosi képek, Tollrajzok, Bu-

dagest, Révai Testvérek, 1913, 142149, 145.
AMBRUS Zoltan, Automobil-bankett, = AMBRUS, I. m., 256—262.

7 KoML6S Aladér, Kobor Tamas 1867-1942=XK. A., Magyar-zsidd szellemtorténet
a reformkortél a Holocaustigll.: Bevezetés a magyar-zsido irodalomba [Masodik ki-
adéas], val. és szerk.: KGBANYAI Janos, Budapest, Mult és Jové, 2001, 203-215, 209.

8 KRUDY Gyula, Kobor Tamas, Budapest regényirdja = K. Gy., Irodalmi kalen-
ddriom: Iroi arcképek, Budapest, Szépirodalmi Konyvkiadé, 1989, 429-432, 430.

® KOBOR Tamés, Kéd az Andréssy-iton= K. T., Aszfalt, Budapest, Athenaeum,
1894, 3-5.
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De mindig gyonyéridséggel meriilok a tarka, mozgalmas dradatba, mely
mindig j, mert mindig a régi. [...] Latom ket fejlédni, névekedni, piro-
sodni és tandja vagyok mindegyiknél annak a tiindérvaltozasnak, mely
egyetlen éjszaka alatt névé fejleszti a virgonc kis leanyt."°

A véletlenszert talalkozasok kiszamithatatlansaga mellett (Gretchen az
Andrdssy-utom)' a vidékies és a varosias egymassal kénnyen ellentétbe
allithato képei is gyakran helyet kapnak. A Harang és g6z-kiirt cimd no-
vella poentirozott képe, a munkaidd kezdetét és végét jelz§, a harang-
zagast kiszorité kiurtszé motivuma nem az utolsé példija a moderniza-
16d6 varost a korabbi életformak atavisztikus eszkozeivel megjelenitd
szimbo6lumnak:,,A varosbdl kirepiil§ harangkongésra gégosen, szigoruan
rivall egy ijesztd, tompa, bigdé hang, mely elnyeli a harangszét és fus-
tosen, rekedten elteriil az egész varoson.”*? Schopflin Aladar esszéje, a
Nyugat els§ évfolyamaban megjelent A vdros (1908) dolgozik majd ha-
sonlé képekkel: , A falusi ember feloltozve mar nem a templom harang-
szavarél, hanem a gyari kiirt bugdsarol, a Mlegyetem 6rajarél tudja meg
hogy dél van.”®

Schopflin irdsa a varosi tér és jelenséghalmaz ellentmondésait feltar-
va a varos és az irodalom Osszefonédasarol beszél, a kulturalis fejlédés
szimbiotikus terepeként tekint erre a kézegre.' Bar Ady témahoz kap-
csolédé publicisztikaja ( Vdrosos Magyarorszdg, 1911) éppen a kulturalis
hatoéerét kevesli a févarosbdl, efejlédd, izgalmas jelenségeket stirits terep
fontossagat, persze elsGsorban politikai szempontbdl, figyelemre mélto-
nak tartja.’®

Koébor nagyvaros-modelljeibSl enciklopédikus térekvései és gyakori
1dézettsége miatt is kiemelkedik Budapest cimi regénye. Szegedy-Ma-
szak Mihaly a szazadfordulé és azirodalmi modernség irdnyzatait 6ssze-
foglalé tanulmAnyaban az 1900-ban keletkezett, kotetben 1901-ben meg-
jelent regényrdl szblva megallapitja, hogy az, bar narrativ struktirait
tekintve konzervativ széveg, témajaban progressziv, hisz eldnyos szinben
tiinteti fol a varosiasodast. Szegedy-Maszak a Kébor altal Abrazolt vilag-
gal szembehelyezi Kosztolanyi Dezsd és Kridy Gyula varosképeit, kovet-
keztetései szerint az § varosrajzaik olyan nagyon is modern darabok,
melyeknek 6sszetartd jegye mégis a mult mitoszaibdl épiils varos.® Az
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SCHOPFLIN Aladar, 4 vdros, Nyugat 1908/7, 353—361.
SCHILLER Erzsébet, Schopflin Alad4r vdrosa, Holmi 2005/9, 1177-1182, 1180.
ADY Endre, Vidrosos Magyarorszdg = ADY Endre Osszes Prézai Mivei, X., f6-
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6 S7EGEDY-MASZAK Mihaly, Konzervativizmus, modernség és népi mozgalom a
magyarirodalomban=SZ. M. M., ,Minta a szényegen”, A miiértelmezés esélyei, Bu-
dapest, Balassi Kiadd, 1995, 151-161, 153.
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elemzé gondolataihoz érdemes hozzaf(izni, hogy Kébor regénye mégsem
a varos teljes apotedzisa, kiilonésen ha megfontoljuk Bori Imre réla sz616
megallapitasait. Bori megfogalmazasiaban a nyomorra naturalista ihle-
tettséggel talalo Kébor a varos szeméttelepein, kodos szférajaban kutatva
inkabb szociografikus és moralista, mint szépirodalmi igénnyel talal a
blnre."”

A Budapesta nagyvarosiirodalom masik markans jegyét, a f6hés nél-
kiiliséget is felmutatja a magyar modernség szamara. Ebben elsésorban
Arthur Schnitzler (1862-1931) dram4aja, a Kortdnc (Reigen: Zehn Dia-
loge, 1896-97) elgondolasait koveti. Mindkét térténet targya a szerelmi
kapcsolatok matrixa, bar Kébor regényében inkabb a viszonyokat abra-
zol6 életképek egymads uténi sorozata, mint bonyolultabb 6sszefondédaso-
kat rejté haléja kap helyet.'® A sok, de sokszor sematikusan megrajzolt
hdst felvonultaté széveg igazi fGszerepldi a tarsadalminyilvanossag terei
(utca, haz, hid), amelyek a kizarasok térelvalasztéiként, a szegregicié
elemeiként is felvillannak. Jani a regény fiatal didkja hidpénzre fordit-
hat6 t6ke hijan nem tud atjutni az egyik partrdl a masikra. Szamara a
Margitsziget az ott jatszé katonabandaval, ha nem a keriil§utat és az
ingyenes vasuti hidat valasztja, csupan elérhetetlen 4lom." Kébor Buda-
pestiének Vaci utcai korzdja atmoszférajaban még felidézi Nagy Ignac
(1810-1854) vilagat, am Nagy egyik legszérakoztatébb révidprézija, Az
uracs poros pesti utcaihoz képest mar modern terep. A Budapest az
anakronizmusok és a modern képzetek egymaés mellett szerepeltetésével
a tempoésan fejléds varost a 19. szazadi magyar irodalom alkotéihoz ha-
sonléan az ellentmondésok terepeként jeleniti meg, dimenziéi azonban
masok.

Koébor Tamas narratorai fotografusként kdborolnak a budapesti utca-
kon, a mar hangsuilyozott valasztott iréi névvel (Kébor) is deklaralva a
tekintet és a jaras kényszere altal irdnyitott témakeresd ujsagirét. A
zsurnaliszta vilagképében, aki leltaroz, megfigyel, ,,jelképpé emeli Buda-
pest liiktet§ életének legfontosabb szintereit”, a fent és a lent vilaga
egyiitt, sdritett formaban é1.° Ez a totalitis gyakran testesiil meg a tér
egy kimetszett szeletében feltarul6 latvany és a mogotte huzddo jelensé-
gek elemzésének vagyaban. A torténet elsé fejezete a Koronaherceg utca
leirasa a varos olvasztitégelyében egyesiild, mégis elkiiloniilé tarsadalmi
rétegek leirdsa miatt fontos, a korszak alkotéinal kiemelt locus.? Fried

17 BoRI Imre, A magyar irodalom modern irényai: Naturalizmus, 1., Ujvidék, Fo-
rum, 1986, 224, 226, 228.

18 Uo.

19 KOBOR Tamds, Budapest[Masodik kiadas], Budapest, Franklin Tarsulat, 1918,
260-261.

20 gANTA Gébor, ,Az ember ne legyen soha szegényebb, amilyen volt” Kobor Ta-
mas Budapestje=S8. G.,,,Minden nemzetnek van egy szent vdrosa’, Fejezetek a dua-
lizmus kordnak Budapest-irodalmabdl, Pécs, Pro Pannonia, 2001, 99-164, 115.

21 KO6BOR, Budapest, 1918, 3—14.
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Istvan a Krady-oeuvre tér-id6 kontinuumait elemzé kotetében (Szomjas
Gusztiv hagyatéka)a Kébor Tamas altal tematizalt nagyvaros leirdsa-
nak lényegét , 6hatatlanul a naturalista esztétikai elveket félhasznalé”,
»~amesemondas és alegenda jelenségeitis” a naturalizmus rendszereiben
lajstromoz6 szemléletben latja. Fried kiillonbséget tesz Kobor Tamaés la-
tasmédja és Kridy Gyula (1868-1933) torténethez valé viszonya kozott,
amikor Krady térténetmondasaban a térténetmondas lehetségességének
elbizonytalanitdsat hangsulyozza, észrevételével igy kétségtelentil Kébor
esztétikai megold4sai f61é helyezi a poétikus, dlomszerd Kriady-vilagot.?
Stilaris egyenetlenségei, esztétikai kidolgozatlansagai ellenére Kébor
szovegei a modern nagyvarost progressziv eszkézokkel leirni vagyo kré-
nikas kisérletei. Szerzdjiik a totalitds megragadasanak enciklopédikus
igézetében él, még akkor is, ha ez a kisérlet nem mindig sikeres.

A zajlé Dundn atkeld, a kulturilisan is més tdjak k6zott utazé his ké-
pe Kridy korszakok hataran 4ll6 Budapestet rogzitd narratorai szamara
is otthonos jelenet. Kébor ,latszdlag idegen emberaramlatok lefolyasat”
rogzité tomegabrazolasaihoz nagyon hasonl6 kartografiat fest az 1900-
ban megjelent Kridy-regény, Az aranybdnya ** és Molnar Ferencnek a
szadzadfordulds fé6varost 4brazolé munkaja, Az éhes vdros (1901). MolnAar
regényében a fejlddésregény kereteiként felskiccelt Budapest, a Vaci, a
Koronaherceg utcai és az Andrassy uti mili leirasa még széhasznalata-
ban is alig kiilonbozik Kébor regényének hasonlé helyszinrajzaitol,
jelezve, hogy a varos referenciilis helyeit mitologikus térré transzformalé
alkotékat azonos élmények és helyek, illetve azok megirhatésaganak
problémai tartjak izgalomban.? Krady korai prézaja, Az aranybdnya,bar
a Belvaros és a kérnyez6 utcak mikroklimajanak riportszerd ismerteté-
sével indul, a térelvalaszt6 elemek elmosésaval, a kontirok nélkiiliséget
biztosité napszakok és id&jarasi koriilmények (hajnal, éjszaka, kéd) szo-
vegbe emelésével kisérletet tesz a valos varosi séta dlomszeriivé tételére.
A regény egyes részletei mar a jellegzetes Kridy-féle mitologikus tér-idé
aprolékosan kidolgozott részletgazdagsaga, finoman kimunkalt imagina-
rius vilagat el8legezik:

A Belvaros, amint megbolygattak patkanyaival, régi dohos kriptdhoz ha-

sonléan, amit napsugar ért,ontja kifelé az eddig ismeretlen, rejtett alako-

kat, torténeteket. A régi kis fekete utcaboél, a régi kis odvas hazakbél cso-
d4ilatos emberek bjnak eld, akik batyujokat hatukra kapva futnak széj-
jel mindenfelé a csakanyiitésekre.?

22 FRIED Istvan, Boldogult drfikor, mint allegorikus térid6=F.1., Szomjas Gusztiv
hagyatéka’ Elbeszélés, elbeszéls, téridé Kridy Gyula mifveiben, Budapest, Palatinus,
2006, 248-280, 252.

3 KRUDY Gyula, Az aranybdnya = K. Gy., Regények és nagyobb elbeszélések, 11.,
Pozsony, Kalligram, 2006, 145-436, 148~149.
¢ MOLNAR Ferenc, Az éhes viros, Budapest, Franklin Tarsulat, 1901, 5.
% KRUDY, 2006, 148-149.
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A folyamot legy6z6, a kulturalisan is mas tajak koézott utazéd hés képe a
Krady-féle, a korszakvaltas idején dbrazolt Budapest megjelenitésének
elmaradhatatlan pillanata. Nagy Ignéc, Agai Adolf (1836-1916) és Kébor
Tamas folyami térkézoket legy6zd szereplGinek rokona Vilmosi Vilma,
aki a Boldogult urfikoromban (1930) f6varosi terepei kozott vandorolva
kel at a Margitszigetrsl Ujpestre a ,,zajlé Dunan”.?

Kdébor regényéhez hasonléan Budapest cimmel jelent meg 1908-ban
Lux Terka (1873-1938) munkaja, mely alcimének (Schneider Fini regé-
nye) megfelelen életrajzi konvenciékat idéz6 regény. A karriertorténet
valasztott hGsndje meséjét a fejlédésregény hagyomanyainak megfeleléen
emelkedésének fazisaiban mutatja meg, és azonositja a varossal. Az esz-
tétikai kidolgozottsagaban egyenetlen torténet névuma, hogy Schneider
Fani, tiindoklésének” szakaszait a hatarain tilnové, dinamikusan fejlédé
hely terjeszkedésével kapcsolja 6ssze. Santa Gabor e megszemélyesités-
ben nemcsak a magyar irodalombeli egyediilallésagot tartja fontosnak,
hanem a cimszerepl§ alakja koré szétt etnikai sokszinliséget is, amelynek
panoramaéja az utca terepein bontakozik ki leginkabb.”

Lux szévegének textirija villanisokbdl, a sétalé narrator napldjegyze-
teibdl épitkezik, szerkezeti és poétikai jegyei kozt a pillanatnyisag, a
dialogicitas, a varoshoz kapcsol6dé szépirodalmi univerzum markans je-
gyei is ott vannak. A kétet bevezetSje (Beszélgetés az olvaséval) az egy-
mas mellé helyezett képekre épuld leirds montdzs-természetét tarja
befogaddi elé: , Tegyen Ggy az olvasé ezzel az irdsommal s ami utana fog
kovetkezni, mintha egy képeskényvben nézegetné Budapestet.” Schneider
Fani sztorija a varos éjszakai, titkos életét, a feltaruld kisértetiesség szim-
bolumait is szivesen hasznalja, mikézben a nappali korzdk szociografikus
pontossaggal megrajzolt panoptikumanak latvanyat a viktorianus detek-
tivregényre jellemz6 kodos uteak elmosédé hatarvonalai, a nagy térségek
nyomasztd, patologikus élményével betoltétt helyei valtjak fel:

Lilaskék, sziirkével Arnyalt kod ereszkedett a nagyvaros hazaifolé, és jot-
tek az alkonyat lélektestii, hidegkezi, sziirke szarnyu szellemei, kiknek
labuk nyoman foltok tAmadnak lilas kis kertekben épp Ggy, mint a gaz-
dag és pompas parkok f6lott, s a kis falu akacfai kézott épp dgy, mint a
vilagvarosok képalotainak tornyai kozott.”

A detektivregényre, a tipikus nagyvarosi mifajra finom, am észlelhetd
poénnal reagéal a térténet: a Wilkie nevi zsoké Coxot lovagolja, felidézve
és konnyen dekédolhatdéva téve Wilkie Collins sikeres krimiiré nevét.

% KRUDY Gyula, Boldogult iirfikoromban=XK. Gy., Nyolc regény, Budapest, Szép-
irodalmi Kényvkiadé, 1975, 1081-1282, 1082.

7 SANTA Gabor, ,,A bukott egzisztencidk igéretfoldje” Lux Terka Budapestje =
SANTA, i. m., 167-197, 191, 195.

B Lux Terka, Budapest: Schneider F3ni regénye, val., szerk., ut6szo: KADAR Judit,
Budapest, Noran, 2011, 5, 57.
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Avéarosra a hatirsavban levés zonait megorokitve tekintd magatartas
a kor irodalmanak minden mfifaji regiszterben sajatja. A korai Babits-
lira halal és szépség szimbiézisat elképzeld témafelvetései a nagyvaros
patologikus terepeit dthaté rettenet és rettegés, félelem és sejtelmesség
probléma4ibdél szévédnek.? A Régi szdlloda(1906) cimd vers kerete a haj-
dani vendéglds altal elkovetett gyilkossig. Az elrejtett tetemmel kiilon-
legessé tett szallodai szoba a (bliniigyi) helyszine a modern vérost
jellemzd tipusok (polgar, kereskedelmi utazé, gazda, légyottra sietd sze-
relmespar) felvonulasanak.®

A fal mégétt oszladozd hullat rejts lakosztaly nemesak a vilag totali-
tasat megtestesitd intézmény bemutatisa, az ember atutazo természe-
tének szimbolik4aja miatt érdekes, témaba ill§ darab. A mitikussé tett
térben felvonultatott figurakra, a varosi életformara intenzitasaban nézg,
azt a nagyvarosi mifajok dltal gyakran hasznalt montézs elgondolasaban
abrazolé narrativa a Babits-préza karakteres jegye.! E t4jat jarja be a
lirikus masik kélteménye ( Virosvég, 1908), amelyben a régi haz a varos
végét jelzd hatdrvonalak és perspektivavaltasok artefaktuma:

A pazsit

egyre kopaszul, egyre vasik.

A gyarbol

a csatornaba szennyes ar foly.

S tellik a csonak utca reggel

sok meztelen, piszkos gyerekkel.*”

A személyiség sotét oldalat megjelenits ,,Schatten-Ich” variansaban fel-
bukkané ,masik én”-tematika Jésika Miklos-i (Két élet, 1862), Robert
Louis Stevenson-i (Dr. Jekyll és Mr. Hyde kiilénés esete (1886) el6képe-
ket, az Edgar Allan Poe-i (4 Morgue utcai gyilkossdg— The Murders in
the Rue Morgue, 1841), Arthur Conan Doyle-i, (4 sdtdn kutydja— The
Hound of the Baskervilles, 1902) és Gaston Leroux-i (A sdrga szoba titka
— Le Mystere de la chambre jaune, 1907) hagyoményokat jél hasznal
Babits-regény, A gdlyakalifa (1913; kotetben: 1916) bizonyos részletei
Lux regényének éjszakai képeihez hasonléan alkalmazzak a tudat mé-
lyére érkezd, annak infernalis utjaval parhuzamosan megjelenitett ku-
lissza, a hatarait valtoztatd varos toposzat. A falusias kiillvarosbdl egy
villamosuttal a masik vilagba érkezd hés a kézépkori utépidk hosszi
uton haladéisat a szétesd, onmagaban is elvesz§ szubjektum torténetével
koti Gssze:

2% FARKAS Ferenc, A kettds viszonyulds kérdése Babits Mihdly életmiivében, Iro-
dalomtérténet, 54(1972)/1, 58-81, 76.

30 BABITS Mihaly, Régi sz4lloda= BABITS Mihaly Osszegyijtitt verses, val., szerk.,
gondozis, utdszd, jegyzetek: BELIA Gyoérgy, Budapest, Szépirodalmi Kényvkiadd,
1982, 46—-49.

31 PARKAS, i m., 8.

32 BaBITS Mihaly, Vdrosvég = BABITS, 7. m., 49-51, 50.
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Itt mar nem volt falu a falu. Nagy miihelyek és raktarak voltak errefelé,
mind a varos szdmara szallitottak. [...] Messzebb a gyarak sora kezd§-
dott. Furcsa, nagy, piszkos, lomkockas ablakok eltort kock4in 4t surrané
szijak, tiikkrosre surolt acélkerekek. [...] Talanyos, csupasz hazak meresz-
tették sotét, puszta, szogletes testiiket. Vak falak! [...] Iszonyt zaj volt.
A villamosok 6riilt nétakat csilingeltek.®

Babits regényei kozil kiillonosen az egyetlen varosrész sziiletését meg-
rajzolé Kértyavar(1915-16; kotetben: 1922) tematizalja a kAvéhaz rogzi-
tett terébdl szemmel tartott eseményeket, és vazolja a hatarzénak miiko-
dését, a beépitettség és a kietlenség problémait:

Ez az Ujvaros iszonytian fejlédstt azéta! A legvaratlanabb helyeken mo-

dern hizak emelkedtek, merész, fehér hajlasaikat furcsan vilagitotta be
a holdvilag, ha ki-kibujt egy percre a kapkodé felhdkbdl.

A folyamatosan épilg, ,veszélyes helyekben” éppen ezért bévelkedd re-
génybeli Ujvérost (Ujpestet) és lakéit, koztiik az éjszakai kavéhazbdl
hazatérd Partost a centrummal, a biztonsagos és fényes Budapesttel a
villamos- és vasuti sinek kéldékzsindrja koti 6ssze: ,A villamos mentén
mert csak menni, a nagy uccakon, és ijedten huzédott a masik oldalra, ha
egy kétes alakot latott a sarkok koriil felbukkanni.”

A nagyvarosi témakhoz fGként naturalista regényeinek testképei és
tarsadalomrajzai okan illeszkedd Zsolt Béla (1898-1949) novellai a varosi
dzsungel térségeinek birtokba vételét a konvenciénak megfeleléen sok-
szor kapcsoljak 6ssze a tarsadalmi felemelkedés, a pozicié-, és szerepval-
tas identifikacids stratégiaival. Zsolt vidékrdl a nagyvarosba keriils, a
tarsadalmi szerepek kozt barangold, sokszor érdekhdzassagok révén
emelkedni vagyd hései az épliletek mogé tekintve kutatjak a kérnyezetet
otthonossa tevl utakat. A T47kép cimfi elbeszélés a hatarsav Hunyady
Sandornal is 1étezd likviditdsanak élményébdl merit:

Ez mar nem Buda, itt mar Budapest kezdddik, a nyomorult, ziillott, sziir-
ke, rosszmodor, érdeshangi Budapest, ahol egyetlen eperpiros tetdt sem
latni. Hamuhatalom, amelyben a napot tiikrz8 iveglap hirtelen megesil-
lan, mint a parazs. Sziirke hangyaboly, a templomtornyok, mint a botok,
amelyekkel a bolyt megkavarjak, s a nap Ggy sistereg rajta, mint a forrd
viz, amely a hangydkat ki akarja irtani. A parti palotdk, mint egy park
landzsas keritése: de mogottiitk a pesti élet elvadult bozétja. A szemem
keresi benne az ismerGs csapasokat, de csak taldlgatni tud, mert minden
egybefolyik. Innen latni a legjobban, milyen bérton ez a varos, cellak to-
mege bortonudvar nélkiil.

33 BaBITS Mihaly, A gélyakalifa,s. a.r. EDER Zoltan = B. M., A gélyakalifa, Kirtya-
vdr(Kritikai kiad4s), Budapest, Historia Litteraria AlapitvAny—Korona Kiadé, 1997,
5-148, 51.

34 BABITS Mihaly, Kdrtyavdr, sajté ald rend.: A Babits Kutatécsoport = BABITS Mi-
héaly, A gélyakalifa, Kdrtyavar, i. m., 149—440, 246, 255. '
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Zsolt a varost madartavlatbdl pasztazé megfigyelGje a tomeg és az élhe-
tetlen kdrnyezet leirasa kézben a kor magyar irodalmaban megszokott
gesztussal él, amikor az amerikai nagyvaroshoz hasonlitja Budapestet:
»~Nemcsak a gyarkémények fiistdlnek, hanem a templomtornyok is. Az
ember innen azt képzeli, hogy lenn, a pesti utcdkon fekete emberek nyii-
zsdgnek, mint Harlemben, New York négernegyedében.”®
A témeg nytlizsgését lajstromozd képek a Nyugategymas utani genera-
ciéinak végig kitlintetett témai. Hunyady Sandor és Szép Erné (1884—
1953) cselédkorzéinak, varosligeti helyszineinek leirdsaiban, a Bakaru-
hiban, (els6sorban a novellavaltozat) vagy Szép Erné regénye, a Lila
dkdc (1922) egyes részleteiben a 19. szazad végi és a szazadfordulds
nagyvarosi irodalom megoldasait folytaté narrativara bukkanunk.%
Hunyady és Szép szovegei avasarnapi korzé elkiiloniilést és zartsagot
egyszerre megvalédsité vilagat mutatjak meg, ahol a hely koztes természete
magaban hordozza a kézosségi terekre vonatkozd tiltasok felfliggesztését.
Mindkét esetben egy félreértés hozza 6ssze az egymassal egyébként nem,
vagy ritkdbban talalkoz6 tarsadalmi rétegek tagjait. A Lila dkacf6varosi
alléjanak ritmusaban a hely teljes szociografidja is felsejlik:
Mentek. Kanyarodtak kifelé egy titon a Stefania felé, a lanyok el6l, a fiak
hatul. Egymas vallan volt a keziik, és még hallottam, hogy egy Weiner-
kuplét zimmognek egylitt, mintha amerikai fitk lennének. A dadak
nyomtak a gyerekkocsikat el8re, és a bonnok és a cselédek huztak mar
magukkal a kis médiket és pubikat a diabolékkal és a nagy karikakkal.¥’

A Bakaruhaban kolozsvari cselédkorzéjanak mikédésérdl ezt olvas-
hatjuk:
Az utca teli innepnek 61t6z6tt, sétald cseléddel. Kolozsvar gazdag gytijté-
tekndje kiilonbozd fajtak patakjainak. Es a cselédkorzé tomegét pavafark-

szerlen tarkava tették a székely, roman és magyar lanyok 6sszekapasz-
kodott kis csapatai.®

Szomory Dezss parizsi utazast témajaul valasztd regénye, az esszéiszti-
kus és filozofikus konfesszidkkal erdsitett kornyezetabrazolasai miatt
figyelemre érdemes A pdrizsi regény (1929) vizualis megold4saiban a
francia f6varost Abrazold francia regény idézett hagyomanyai tiikr6z6d-
nek vissza:

Odakiinn, az ablakokon til, a Champs- Elysées fel§l az égen, oly fajdal-
mas maginyossaggal délt hanyatt a nap vérzé matéridkkal, hogy az egész
égbolt szinte beleroskadt rubintavakba s narancssziiretekbe, ami mind
fel volt kenve ra, egy tavoli végtelenségben.

35 ZsoLt Béla: Tdjkép=ZS. B., Az igazi szerelem, Valogatott novelldk, Budapest,
Noran, 2000, 114-117, 116.
5 Hunyady Sandor és Szép Ernd sziizséiket dramaként is feldolgoztak.
" Sztp Erné, Lila dkdc= SZ. E.,, Négy regény, Budapest, Noran, 2003, 135-325, 139.
% HUNYADY 1935, i. m., 141.
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A parizsi regényhelyszinvaltiasaiban a hihetetlen sebességgel néz6pontot
valtd elbeszélSi technikaval is talalkozhatunk, a torténet terepeit ,folya-
matos attekintéssel” pasztiazé elbeszéld targyat a Balzac- és Zola-regé-
nyek kompozicidihoz hasonlé médon reprezentalja:

Nem kell tiilozni a parizsi padlasszobik poézisét, mert az nem mind tiin-
dérmese, amit magasan Parizs f61ott az emberi galambdicok rejtenek. De
lapos ablakiivegiikrdl, vagy kiépitett kalitkdik szoégleteirdl, mint egy
hangszerrél tanulhatja meg az ember a szél és az esé minden mel6diait.*

Hevesi Andras (1901-1940) Pdrizsi es6(1936) cimi szévegének francia
utcdkat jars, honvaggyal kiizdd magyar egyetemistija a jaras ahitatataz
id6 mulatasanak kényszerével kapcsolja 6ssze. Hevesi elbeszélGje az id6
szakaszokra osztasat a tér felszeleteléséhez koti, ekézben a francia f6va-
ros tipikus éghajlati sajatossagait is felhasznalja, Am a terep otthonossa
tétele helyett ebben is sajat idegenségére ismer a més nyelvi és kultu-
ralis kérnyezetben:

Azes6 sehol sem gydnyoriiség, de Parizsban szivet marcangold, megalazo,
méltatlan szenvedés, amely a legellen4llébb idegzetet is feldrli, a legszi-
lardabb 6nérzetet is porba tapossa. A magyar es§ szital, néha zuhog, de
nincs benne gonoszsag és satani leleményesség. [...] A parizsi es§ csu-
fondéros és tébolyitéan mozgékony, ugratja, kergeti, hajszolja az utca né-
pét, mint legénységet a gonosz tiszt.

A torténet a varos veszélyes terrénumait leiré konvenciékat hasznalva
egy gondolatban elkovetett emberslés helyéiil természetes médon va-
lasztja a beépitett térség és a kiiltelek hatarat:

Kicsaltam a kicsikét a kiiltelekre és puszta kézzel — jegyezzék meg, fegy-
vert soha nem hasznaltam, még egy zsebkést sem — megéltem... Ezt csi-
naltam reggeltél estig.*

A Pdrizsi esd’atmenetiséggel telitett terei, koztiik elsGsorban a szalloda
az amely, Faragd Kornélia megfogalmazisaban az emlékek nélkiili lo-
cusok kategéridjaba tartozik. Az ideiglenes lak6tér atmoszférajaban ,az
otthoni és az idegen belsé tér kozotti kiilonbségek artikulalisa a tét”.*!
Hevesiregénytereinek tranzitivitasat nemcsak a valds helyek koztes ter-
mészete, hanem az imaginarius valésag hangulatat megteremtd terepek
létrehozasanak metaforikus nyelve is erdsiti. A szinhazhoz csaladi kap-
csolatai révén is kotddd alkoté a parizsi utcak mikodését gyakran a
teatruméhoz hasonlitja. A regény poétikai eszkozei k6zott pedig a moder-
nitas expresszivitasat kifejezd mozival kapcsolatos hasonlit6 szerkezetek
is kitlintetett szerepet kapnak:

39 S70MORY Dezsé, A pdrizsi regény, Budapest, Magvetd Kiad6, 1997, 21-22, 27.

40 HEevEesr Andréas, Psrizsi esd, Budapest, Noran, 2002, 5, 68.

41 FARAGO Kornélia, A zdrt tdgassdg paradoxona=F. K., Kultirdk és narrativik:
Az idegenség alakzatai, Ujvidék, Forum, 2005, 5-10, 9, 10.
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Az utcai nd elszigetelt rekesze az ember életének, zart kaland, az a jele-
net a mozifilmen, mikor a j6lfésiilt Griember torzonborz dlszakallt ragaszt
a matrézkocsma kiisz6bén, erGben, tomény tartalomban \igy viszonylik
a nagyvilagi draméhoz, mint a seprépalinka a pezsgéhéz.**

A Budapest-irodalom latvanyra épité technik4ai természetes médon kap-
csolédnak Gssze a varost régzitd fotografus produktumaival. A téma fo-
tografikus rogzitésének egyik legismertebb alakja a millenniumi févarost
korbefényképezd miivész, Klosz Gyorgy (1844-1913). A jelenségeket jé
érzékkel 14t6 alkoté fotdi a varos dokumentéciéjanak meghatarozé pilla-
natai. A fényképész életmiivéttérlatas dimenzidjaban elemzd Kiss Noémi
Klosz tereit a heterotépidk szemantikai dimenziéjaba helyezi, azonos
mikédést feltételezve benniik, mint a megidézett szépirodalmi univer-
zum darabjaiban. A fotémiivész a terek, utcak, épiiletek modern és j
térelrendezésének krénikésa, aki a realisztikus megjelenités illuzidjat
adja, am valgjaban a topikus emlékezet és a retorikai rend konstrualt
reprodukcidjat valésitja meg.®

A fotés és mihelyének tagjai a sugarutak, a hidak, a palyaudvarok,
a villamossinek, bazédrsorok, a bérhazak és belsd tereik témait érékitik
meg, ugyanazokat a helyeket, amelyek a kor irodalmanak is kiemelt te-
repei. Klosz legismertebb kompoziciéi beallitasukban és tematikajukban
is hasonléak az irodalom varosmodelljeihez. A Tabanrél késziilt kép £6-
kuszéiban a Kiss J6zsef (1843-1921) leirdsainak hatarszituaciéjat idézé,
még vidékies térség és az ezzel szemkozt lathatd, sziileté nagyvaros képe
egylitt jelenik meg. A Vizivaros Varhegyrdl fotézott 1atvanya a varosra
nézd tekintet, a folyd, a hid, a gyarkémények latképe, amely a Zola-
regények, Ambrus Zoltan és Kébor Tamas ugyanilyen elrendezés(i kom-
pozicidival rokon. A foldalatti villamosvasit végallomasanak épitése, a
korfolyosés belsd udvar vagy a Newyork kdvéhaz belsé terei a Klész-mii-
hely jellemzé varosi rekvizitumai.* Az utca kinalta latvinyokat szemlézé
miivészek karakterei kozt felbukkand, modellt keresd miivész, ha nem is
a fotds, hanem inkabb a festd és a szobrasz alakja a klasszikus modern-
ség és a Nyugat prézajanak jellegzetes jegye lesz.

2 HEvEsl, i m., 60.

43 Kiss Noémi, Fényképezés, szoveg, archivdlds: Klosz Gyorgy fotogrifidi, Alféld
2004/5, 75-91, 80, 87.

“ KLosz Gyérgy, Budapest, anno..., Fényképfolvételek miiteremben és hdzon
kiviil, el§sz6: MESTERHAZI Lajos, Budapest, Corvina, 1996, 3—4, 22-23, 60, 62, 82.



